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3ACOBU BEPBAJII3AIII KATETOPII IOKATUBHOCTI
V OPAHITY3bKUX HAPOJTHUX YAPIBHUX KABKAX

AHoTauif. Y crarTi BioOpaxeHi pe3yabTaTu J0CIHiKeH-
H$l, IPUCBSYCHOTO BUSIBJIICHHIO 3ac00iB BepOasizallii kareropii
JIOKaTUBHOCTI y (paHIy3bKHX HApPOTHHX YapiBHUX Ka3Kax.
AKIICHTOBAHO yBary Ha Ba)KJIMBOCTI JIJISl JIFOJMHU TIPOCTOPY 5K
Kareropii i camoigeHTH(iKauii y IpOCTOPOBOMY KOHTHHYYMI.
BusiBnieHo, 110 pe3ynbTaTté CHPUHHATTS 00 €KTHBHOI pealib-
HOCTI JIIOJJMHOIO 3HAXOISTh CBOE€ BTUICHHSA y 3adiKCOBaHUX
MOBOIO OJMHUILIAX. Y Pe3y/lbTaTi NPOBEICHOrO OCIiIKEHHS
chopMynbOBaHO poOouy aediHiliio KaTeropii JOKaTMBHOC-
Ti HAPOJHUX Ka30K sIK crierudiuyHoi mMomeni AIHCHOCTI, Bij-
TBOPEHOI OIOBiZlauaMH, B sIKili BU3HaueHe Miclie TPUBAJIOCTI
3MaJbOBYBAaHHX IOJIH, IOJIOKEHHSI 00’€KTIB BIIHOCHO OJUH
OJIHOTO Ta iX pyX.

BcraHoBII€HO, 10 KAaTEropisi JIOKATUBHOCTI € MPeIMETOM
JOCHI/PKEHb TaKUX BITUM3HSHHMX 1 3apyODXHUX HayKOBLIB,
sk O.B. bonmapko, O.B. Bunorpanosa, M.B. BceBomnoznosa,
10.M. Kapaynog, Ta 6aratbox iHIIHX. Y CBOIX HAyKOBHUX PO3-
BiZIKaX BOHU TPAKTYIOTh KATErOPif0 JOKATHBHOCTI SIK IOCHUTb
CKJaHy (DYHKIIOHAJIbHO-CEMAaHTUYHY KaTeropiro, 110 Biso-
Opaxkae 3aco0amMyu MOBH YCi PI3HOBHJM IMPOCTOPOBOIO 3Ha-
YeHHsI 1 BUpaXkae BioOpakeHi CBIOMICTIO 1HIUBIA MPOCTO-
poBi BigHOmIEHHS 00’ekTiB. OmpaltoBaHHsS HAyKOBHX Ipallb
3 JIOCJIIJPKYBaHOT POOJIEMH JTIO3BOJIMIIO BCTAHOBHTH, 1110 00pa-
Ha TeMa € aKTyaJbHOIO i HEJIOCTaTHLO PO3POOIEHOIO.

ITix yac mOCTIHKEHHSI BCTAHOBIICHO, IO Y (paHIly3bKUX
HapOJHHX YapiBHUX Ka3KaxX KaTeropis JIOKATUBHOCTI TudepeH-
ifloBaHa Ha MPOCTIp OMoBiAa4a i aiioBux oci6. KaskoBomy
MPOCTOPY MPUTAMAHHI TaKi XapaKTePHUCTHKH: BIAKPHUTICTH /
3aKPUTICTh, a0CTPAKTHICTb / KOHKPETHICTh, 30aTHICTb JI0 PO3-
MINPEHHS / 3BY)KYBaHHSL.

3acobamu BepOaizallii kareropii JOKaTUBHOCTI y (paH-
I[y3bKUX HApPOAHHUX Ka3Kax BHCTYMAIOTh IMEHHUKH, MPUCIIB-
HUKM Ta J1€CJI0BA 3 IOKATUBHOIO CEMAHTHKOIO, a TaKOXK GopMu
HEO3HAUYEHOTO apTHKISA. BukiageHe BUIe 103BOJSIE CTBEp-
JOKYBATH, 110 3acobu BepOaizailii Kareropii JIOKAaTUBHOCTI,
OKpiM Oe3nocepesHbOi BKA3iBKU HA WICHYBAHHS IPOCTOPY
MpeICTaBHUKAaMH (hPaHITy3bKOTO HAPOLy, MOXKYTh IE€peiaBaTH
cnenu(iky HOro mMpoCTOPOBUX YSIBICHB, BiOOpAKAIOUH THM
caMUM Hal[lOHAJILHUI MEHTAJITET.

KiouoBi ciioBa: kareropisi JIOKATUBHOCTI, (paHIly3bKa
HapO/IHA YapiBHA Ka3Ka, BepOalibHa IHTepIIpeTallis, Mi3HaBajb-
Ha JISUTBHICTD, MICIIE3HAXO/PKEHHS, IIPOCTOPOBA OPi€HTAITIS.

IocranoBka npoﬁneMu. Y mporeci CBOTO iCTOPHUHOTO PO3-
BUTKY JIOTMHA YCBIIOMIIOE cebe y HpOCTOpl IO OXOIUTIOE SIK
CTATHYHI KOOPTHHATH Hpe,I(MeTlB Ta TXHIX 03HAK, TaK 1 IUHAMIYHI
XapaKTePUCTHKM, TOB’S3aHi 3 MEPEMIEHHIM Y HPOCTOPOBOMY
KOHTHHYYMI. [IpocTip — 0/IHa 3 OCHOBHUX KaTeropii, HeoOXiTHUX
I caMoineHTHGIKAMii MOMMHE Y HABKONMITHBOMY CBITi. BiH
€ (hopMOrO KOHCTPYIOBAHHS CBITY Y CBITOMOCTI iH/IHBi/I, 1[0 3HA-
XOIUTH CBOE BiI0OpaKeHHs y MOBI — BaKIMBOMY SIBUIL LMBiNi3a-

i, y hopmax sxoro 3ad)ikcOBAHO Pe3yTBTaTH Ti3HABANBHOI JIisITb-
HOCTI JIIOTMHM, CTIPAMOBAHOT Ha YCBITOMITEHHS HEI0 CBOTO MiCIlsi
y IIPOCTOPOBOMY BHMIpi. Y Mexkax Kareropii mpocTopy BUAUISIOTH
KaTeropiro JOKATUBHOCTI — JIOCHTh CKIAJIHY KaTeropir, Mo CIiB-
BITHOCHTBCS 3 TIpeIMeETaMu i ABUIIAMH 00 €KTHBHOI peanbHOCTI
Ta BU3HAYA€ MiClie TPUBATIOCTI TOMIH, PyX 1 MONOKEHHS TPEIMETIB
BITHOCHO OJIMH OIHOTO TOIIIO.

3ariKaBIeHiCT JIIHTBICTIB KATETOPIi€l0 TOKATHBHOCTI Bi[3HAYA-
€TbCS TIOCTIHHUM XapaKTepoM OCOONHBO y HAII 4ac, KOMH JIOCIi-
JDKCHHS MOBH IIPOBOZATHCS Y 3B’S13KY 3 JiSUTBHICTIO JIOAMHH, TOOTO
Y pyclIi aHTPOTOLEHTPUYHO] TAPaIUTMH, SIKa 3CBI/IIy€ IepeopieH-
TaIlik0 IHTEPECIB 0CIIHUKIB 3 00 €KTa HA Cy0’ €KT Mi3HAHHS, TOOTO
aHaJli3 «IOJIMHA B MOBI Ta MOBH B JirojuHiy [1, c. 5]. 3 omsiny Ha
BUKJAJICHE BiI3HAYAEMO HENOCTATHIO PO3POONEHICTh MpoOmemMu
BISIBJICHHSA 3aC001B BUPaKEHHS KaTeropii TOKaTHBHOCTI HA MaTepi-
ani (paHIly3bKUX HAPOTHUX YapiBHUX Ka30K,  AKHX Bif0OpakKeHo
crieruiky CBITOCTPUAHATTS (PaHIy3bKOr0 HAPOAY, IIO 3aCBITIYE
HEOOX1IHICTh MOXATBIIKX JOCTIIKEHD Y il ramysi.

AHai3 octaHHix mocaimkens i mydmikamiit, JlociiukeHHIO
Kateropii TokaTMBHOCTI MpucBsueHi Haykoi mpati O.B. bonnapka
(BU3HAYAE KATETOpPiI0 JOKATHBHOCTI SK (yHKIIOHATHHO-CEMAaH-
TiaHy Kateropifo) [2], O.B. Bumorpamosoi (BuBuae kareropiro
JIOKAaTHBHOCTI Y (YHKIIOHATBHO-CEMAHTHYHOMY actiekti) [3],
M.B. BceBononosoi (TpakTye KaTeropito IOKATHBHOCTI K CTATHY-
Huit powec nepeOyBaHHs y NEBHOMY Miclii 00 pyX, 110 He BHXO-
JMTH 3 MesKi ieBHOro mpoctopy) [4], K0.M. Kapaynosa (nocmimkye
B32€MO3B’S130K 7Ipa MOBHOT CBIIOMOCTI JTFO/MHY 3 il opieHTaIiet0
B OTOUYHOYOMY NPOCTOpi) [5] Ta THITHX YUEHHX.

[lompy HAABHICTH 3HAYHOI KITHKOCTI HAYKOBUX TIPAIp i3 AOCTi-

JUKyBAHO! TPOOJIEMH, BOHH HE JAIOTh BHUCPITHOT XapaKTEPHCTHKIL
3ac00iB Bep6an13au11 KaTeropu JIOKATHBHOCTI (bpaHuyabmx HapozI-
HHUX YapiBHAX Ka30K, 10 i 3YMOBILIO aKTYaJIbHICT HAlIOT PO3BIAKHL.

Mera mporoHoBaHOT cTarTi — BUABHTH 3aco0u BepOamisawii
KaTeropii TOKATUBHOCTI Y (PpaHITy3bKIX HAPOTHNX YapiBHIX Ka3Kax.

3 ormsny Ha oOMexkeHuH 00CAT MPOTOHOBAHOI PO3BIIKH K
iH}OCTpaTI/IBHI/Iﬁ Matepial BUKOPHCTAHO TEKCT (paHIy3bKoi HapoaI-
Hoi yapiBHoi Ka3ku “La peau d’ane”.

Buknaa ocHoBHOro Matepiaiy. Y pesynbTari HpOBEIEHOTO
JOCIIDKEHHS OO BCTAHOBNEHO, 110 MOBHY KaTeropiro, 3a JOto-
MOTOI0 fIKOi BiOyBaeThcs BepOanbHa iHTEPMPETALis 03aMOBHUX
TIPOCTOPOBUX BiTHOIICHD, HA3MBAIOTh KATETOPIEI0 JIOKATHBHOCTI.
Kareropist OKaTHBHOCTI € JIOCHTb CKITA/IHOI0 KATETOpi€to, B AKii
TIOE/IHYIOTBCS TIOMIEBI ChepH OTOUYHOUOi JHAUHY PEAbHOCT,
0co0MMBOCTI MaHAmadTy, NapaMeTpiyHi XapakTepUCTUKH 00’ €K-
TiB, CBOEPIAHO BiZ0oOpazeHi 3aco0aMi MOBH, TOILO.

Kareropis JIokaTHBHOCTI 3HAXOTUTh CBOE BiI0OPAKEHHS B MOBI,
y dopmax xoi 3ahiKCOBAHO PE3YNBTATH Ti3HABAIBHOI MISTHHOCTI
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iHMBIA. Y NIHTBICTHI T TPAKTYIOTh SK CEMAHTHUHY KaTeropiro,
3]aTHY TI03HAYATH BC1 Pi3HOBH/IM IPOCTOPOBOTO 3HAYCHHS T BUpa-
’KaTh BiioOpaxeHi y CBIZOMOCTI Jirofiel pi3HOMAHITHI MPOCTOPOBI
BITHONIEHHS TPEIMETIB Ta sBAI [6, c. 323].

Y Takuii cnoci0 JOKaTHBHICTb TOB’S3YFOTH 31 CBITOCTIPHIHAT-
TAM JTIOZIMHOIO OTOUYIOHOT PEasbHOCT] Ta NIEBHOIO CHCTEMOIO KOOp-
JIMHAT, IO BH3HAYAI0TH ii Mictie y mpocTopi. Kareropis nokarus-
HOCTI € CTATHYHIM TPOLIeCOM nepelyBaHHs Y TEBHOMY Miclii abo
PYXOM, 10 HE BUXOIUTH 32 MEXKi TIEBHOTO MPOCTOPY, TOOTO PyXOM,
HE 0B S3aHAM 3 TIOJIONIAHHSM [POCTOPOBUX MEIK.

Kareropist 10KaTHBHOCT] HATTEKHUTH 0 HAHBAKIMBIIINX QYHK-
IiOHATBHO-CEMAHTHYHAX KaTeropii, mo 00’€HYI0Th yci pi3HO-
BH/IM TIPOCTOPOBHX BiHOwIEHb. BoHa mepebysae y TicHOMY B3a-
€MO3B’S13KY 31 CBITOCTIDHIHATTSIM JIOAWHH, OCKUTBKH TMPOCTOPOBI
BITHOLICHHS € OJHUMH 3 0230BHX BiHOLIEHb, OCSTHEHUX JIOIU-
HOIO 1 BiT0OpakeHHX 3ac00aMi MOBH.

V Beix HampsMax JI0C/TIUKEHb, BKITHUAI0UH JIHTBICTHKY, KaTe-
TOpii TIPOCTOPY Ta JNOKATHBHOCTI € B3AEMO3aNEKHAMI. Po3risia-
I09M MOBHY PETpE3eHTAIlil0 POCTOpY, MOAMHA HaiyacTime Mae
Ha YB3l MPOCTOPOBI BiTHOMIEHHS MPEIMETIB i CBOK) MPOCTOPOBY
opieHTaLilo. Bu3Hauaroun nokanizamiio mpeaMeTiB, HEMOMKIHBO
abcTparyBatics Bl IPOCTOPY SK TAKOTO.

Y cBoix mpansx O.B. Bonmapko TpakTye Kareropio JoKaTHB-
HOCTI IK CEMAaHTHYHY KaTeropiro, o € MOBHOIO 1HTEPIpETAIliel0
MHCITEHHEBOI KATETOPii IPOCTOPY, 1 pa3oM i3 THM AK (YHKITIOHATb-
HO-CEMaHTHYHE TI0JE, KE OXOTLTIOE B3AEMOIiI0di MK CO00I0 Y TIpO-
Teci BUPAKEHHA TPOCTOPOBHX BiIHONIEHb Pi3HOPIBHEBI 3ac00M
TEBHOT MOBH [2, ¢. 5]. Buxofsuu 3 poro BU3HAYEHHS, MOKHA 3pO-
OMTH MPHITYLIEHHS, 1O KaTEropist TOKATHBHOCTI € BY/KUOIO 32 KaTe-
TOPIt0 MPOCTOPY, OCKLIbKH TO3HAYAE MICIIE3HAXO/KEHHS 00 €KTIB
(Jrozei, peyelt, TBAPHH, SBUII TOIO) Y POCTOPOBIH MPOTHKHOCTI.

IpynTyrounch Ha pesynsrarax gocuimkens M1 Crenanenxo,
03HAYY€eMO JIOKATHBHICT SIK CEMAHTHUKO-CUHTAKCHUHY KaTeropio,
1o 00’€Hye yci PiSHOBUIM MPOCTOPOBOTO 3HAYECHHS, O O3HAK
SKOTO HAEXKHUTD «37IATHICTh 00’ €KTIB OYTH MPOTSHKHUMH, 3aiMaTH
Miclle cepel iHMMX 00 €KTiB, PO3TALIOBYBATHCA OIMH IIOXO
1HIIOTO, MEXKYBATH 3 iHIIMMHU 00 ektammy |7, ¢. 10].

BinmoBiiHo 10 OKpecieHoi MeTH MPOBEIEHE JOCTIKEHHS 0YII0
Opi€HTOBAHE Ha BHABICHHS 3ac00iB BepOami3aiii Kareropii Joka-
THBHOCTI y (DPAHITy3bKUX HAPOTHNMX YapiBHHUX Ka3kax. Y pesyib-
TaTi ONPAIFOBAHHA HAYKOBOTO IOPOOKY 3 IOCITIHKYBAHOI IIpoOieMit
BH3HAYAEMO JIOKATHBHICTh HAPOIHOT Ka3KH K creLidHy Mojenb
JHCHOCTI, ICTOPUYHO BiITBOPEHY OMOBiIAYaMH Ka30K, B SKii (QyHK-
I[IOHYIOTh TIEBHI JTik0BI 0coOu. Taka JoKalbHA OpraHi3allis OB
HAJIEXKHTH J10 )KAHPOBO-TBOPUMX 03HAK HAPOHUX YAPIBHUX KA30K.

Hapomni a3k BiToMi KOXHIH JEOIWHI 3 PAHHBOTO IUTHH-
CTBA, BOHU CIPUAIOTH YCBIJOMIICHHIO HEO MOHATH 7100pa Ta 31a,
X0poOpOCTi T MANOAYITHOCTI, XUTPOIIIB 1 KMITIHBOCTI, TOTOBHO-
CTi NPUHTH HA JOTOMOTY, CHIBYyTTA, OE3KOPUCHOCTI, BASYHOCTI
Ta nosar. JI000B 10 Ka30K MOB’S3aHa 3 THM, IO BOHM MICTATh
CTIOKOHBIUHi, HEB’SHYYl LIHHOCTI, cepel SKUX 3aiylIeBHIiCTb,
Kpaca, MpaBJIMBICTh, BECENICTh, KUTTEBICTh, NOTCMHICTh, TUTAYA
HAIBHICTB 1 TTHOOKA KUTTEBA MYAPICTB.

Sk 1 Ka3K| IHIIMX HAPOJIB CBITY, paHILy3bKi HAPOMHI YapiBHi
Ka3KH BiI3HAYAKOTCA CTEIU(ITHO MPOCTOPOBOI0 OPraHi3alli€ro.
Maiixe KoxHa 3 HUX PO3IIOYMHAETCA 3 ikcallii Mictid, Jie BifOyBa-
10ThCS OfI1T, T00TO Bepbarmizarii kaTeropii IOKaTUBHOCTI:

La magnificence, le goit et I'abondance régnaient dans son
palais; les ministres étaient sages et habiles; les courtisans, vertueux
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et attachés, les domestiques, fidéles et laborieusx; les écuries, Vastes
et remplies des plus beaux chevaux du monde, couverts de riches
caparagons: mais ce qui étonnait les étrangers qui venaient admirer
ces belles écuries... [8, p. 2].

3 HaBe/ICHOro BHIlle (hparMenTa YPaHILy3bKoi HAPOTHOT YapiB-
Hoi ka3ku “La peau d’ane” cTae 3p03yMimiM, 1O MiCLIEM OHCYBa-
HUX ot Hacamnepen € le palais (manam). Taka opmysna Bipa-
KEHHS TOKATHBHOCT] Y (hpaHIy3bKHX HAPOJHHX YapiBHUX Ka3Kax
3a3BHYail BUKOPHCTOBYETHCS 3 METOK) MOYATKY OMOBIMI Ta ii JIoKa-
mizaii y 9apiBHOMY MpocTopi, o30aBneHoMy Oyb-SKiX KOHKpET-
HUX OPIEHTHPIB.

JlokaTuBHICT TEKCTY JM(EPEHIIIOTh Ha MPOCTIp aBTOpa
(y HAmoMy JIOCTiUKEHHi OmoBinaua) i JiOBOi 0COOH, BifKpH-
THH 1 3aKPUTHI, TaKHid, IO MOXE PO3LIMPIOBATHCS 200 3BYKYBa-
THCS, a0CTPAKTHUI 1 KOHKPETHUH, peanbHO BUIMMUN Ta YABHUM
[9, c. 103-104]. 3rizxo 3 uieto audepeHiialiel yBech TEKCT aHa-
Ti30BaHO (hpaHITy3bKoi HAPOTHOI YaAPIBHOI KA3KM MOYKHA TIOJILTHTH
Ha KiTbKa JIOKATHBHKX (IIPOCTOPOBHX) 30H: AIHOBHX 0Ci0, pearbHO
BIMMY i ysBHY. JlokaTiBHA 30Ha Jii0BHX 0Ci0 00 €KTHBOBaHA
imenHuKamu le roi, |a reine, une fille, 'infante, la jeune princesse,
le jeune prince:

La jeune princesse, remplie de vertu et de pudeur, pensa
s évanouir a cette horrible proposition (8, p. 4].

PearnbHo BUTMMA 30Ha TOCTIKYBAHOT (DPaHILy3bKoi HAPOTHOT
YapiBHOI Ka3KH Tpe/cTaBeHa iMeHHuKamu le palais (B siomy mpo-
JKUBAE YCs KOpOIiBChKa poxuHa) Ta la chambre (sxa npencrabiesa
SIK BIACHA KIMHATA J0YKH KOPOJIS):

La magnificence, le goit et ['abondance régnaient dans
son palais ... [8, p. 2].

Elle était confondue; et sous prétexte d’avoir mal aux yeux, elle
se retira dans sa chambre ou la fée [attendait, plus honteuse qu’on
ne peut dire [8, p. 6].

Y HaBeneHUX (parMeHTax CIOCTEPIraeMo MPHKIaj MOCTYIO-
BOTO 3BY)KYBAHHS 0COOMCTOTO MPOCTOpPY Ai0BUX 0Ci0 1iel (paH-
1y3bKoT HapojHoi 4apiBHOT Kasku. CrOYaTKy Kareropist JOKaTHB-
HOCTI BepOalTi3yeThes 3aBIKN BUKOPHCTAHHIO iMeHHuKa le palais
(maart), a motiM — la chambre (kiMHara), To6TO Mae MicIie 3By-
KYBAHHS IPOCTOPOBHX MEX BiJl JOCHTH BEIMKHX 32 PO3MIPOM JI0
00MEKEHUX CTIHAMH KIMHATH.

Kareropist nokatuBHOCTI y (paHIy3bKuX HAPOTHUX YapiBHHX
Ka3kax Moxe OyTH TpeacTaBieHa MPOCTOPOM, IO PO3LIMPSETHCS
a00 3Byxyetbest. [Ipoctip, 1110 po3MMPSETHCS, B aHATI30BaHIH Ka3Ili
npefcTapiennii ivenunkamu la terre (3ems) ta une ville (micro).
[lomo mpocTopy, MO 3BYKYEThCS, BiH 00’ €KTHBOBAHWH JEKCHY-
HUMH OfUHHIsME |a chambre (xiMuata) Ta un coin de la cuisine
(KyTOK KyXHi):

Sa chambre était si petite que la queue de cette belle robe ne
pouvait pas s étendre [8, p. 7].

On la mit dans un coin reculé de la cuising, ou elle fut, les
premiers jours, en butte aux plaisanteries grossieres de la valetaille
8 p. 7.

VsiBHA JIOKaTHBHA 30Ha TONOBHOI 1iii0BOT 0cO0M aHATi30BaHOL
dpaniy3pkoi HapomHOT YapiBHOI Ka3KM MPEJCTABIECHA 3aBIISKH
BHKOpHCTaHHIO JiekeeM Une belle ville (sxech kpacuse micto) Ta une
métairie (sxkack hepma):

...elle entra dans une belle ville, a la porte de laquelle était une
métairie [8, p. 7].

V HapomHUX YapiBHEX Ka3kax 00OB’S3KOBO TPHCYTHI YapiBHi
TIOMIYHHKH TePOiB, AKI YMOKIMBIOIOT X TIEPeXif 10 9yKoi JoKa-
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1if. Tak, 3 METOK YHHKHEHHS! ILTI00Y 31 CBOIM 0AaThKOM KOpOiBHA
BHPYIIAE 0 9yKOro cBiTY. YapiBHIM TIOMIYHHKOM Y I[bOMY €Mi30zi
BHCTYTae (esi, sKa € XpereHo Marip’to kopomisau. Came des
PpaIuTh TIBYMHI SMIHATH CBiif BUTIIA, 00 HIXTO HE 3MIT YTII3HATH ii:

Enveloppez-vous de Cette peau, sortez de ce palais, et allez tant
que la terre pourra vous porter [8, p. 6].

Sk GaunMo 3 HaBeCHOTO BHILE (parMeHTa, (es, AKa MpHXo-
JMMa Ha JOTIOMOTY CBOTi XPEIICHHUIII y CKPYTHI XBHIMHH JKHTTS,
TopajIuia WHii 0co0i HaaarTH Ha ceOe cette peau (10 WKIpY), OO
HIXTO He 3MIT {i BITI3HATH, T HTH TaK JANeKo, aX TOKH 3eMJIsS 3MOXKE
TPUMATH 1i.

[Ipo noxamizamiro 4YyKOro KOpOMiBCTBA y il (paHIy3p-
Kilf HapojHill YapiBHill Ka3Ii HIYOro HEe CKa3aHO, OKPIM TOTO, II0
JiBYMHA TIPOVIILIA JTyKE BEIUKY BiJICTaHb:

Elle alla bien loin, bien loin, encore plus loin, et cherchait
partout une place; mais quoique par charité on lui donndt a manger,
on la trouvait si crasseuse que personne n'en voulait 8, p. 7].

[omonanas BEMMKKX BifCTAHEH AiHOBIMH 0COOAMH HAPOIHIX
YapiBHKX Ka30K — OJ[HA 3 YMOB JIOCATHEHHST HUMH O2)KaHOTO Pe3yJib-
Tary. ¥ 1bOMy ()parMeHTi KaTeropir JOKATHBHOCTI YBHPA3HEHO
3aBMKH BKUBAHHIO OMOBiZaueM MpHUCTiBHUKIB Dien (ayxe), loin
(nanexo), encore (e Oinbie) Ta plus (Oinbie) Ta miecmoBa pyxy
aller (ittn), 3BepHEHHS 10 SKHX J03BOMIIO MIEPEIATH JOKATHHO-TIPO-
CTOPOBE MEpPEMIIEHHS JIiH0BOT 0CO0U Y Ka3KOBOMY TPOCTOPI.

Ha jymKy nOCHITHUKIB HapojHHUX Ka30K, LOMY BUJY Ka30K
TIPUTAMAHHI JBa BUJ JIOKAIIH Y IPOCTOPI: CBOS (peasbHa) Ta dyka
(uapiBHa, Ka3KkoBa, He cBOS). Jlyist cBO€T JOKaIlii XapaKTepHUMHU aTpi-
Oyramu €: OyIMHOK, JIic, PiYKH, TOPH, MOpS, OKEaHH TOILLO. 3aB’s3Ka
YapiBHOT Ka3KH 3BOJUTHCA JI0 TOTO, 100 BIAMPABUTH Ti TepOs 3 10MY
Y UyXKY JOKAIIF0 3 METOI0 BUKOHAHHS SKOTOCh 3aB/AHHS U YHUK-
HEHHS 90roch Hezo0poro. Omwc dyskoi TOKaii 3a3BUdail 3BOMUTECS
JI0 JIECKPHIIIIi THX MiCIIb, ¢ TiepeOyBae miifoBa 0coda:

Cependant, elle entra dans une belle ville, é la porte de laquelle
était Une métairie, dont la fermiére avait besoin d’un souillon pour
laver les torchons, nettoyer les dindons et 'auge des cochons [8,p. 7].

V 1poMy (pparMeHTi Kateropis JTOKaTHBHOCTI BepOasti3oBaHa
IITsIXOM BUKopHCcTaHs imenrmkis Une belle ville (sxech kpacuse
MICTO) Ta une métairie (Axach Gepma).

JIOKATHBHICT BITKPHTOTO KA3KOBOTO TPOCTOPY 00’ EKTHBOBAHA TILIA-
XOM BUKOpHCTaHHS iMeHHKiB Une Ville (MicTo) Ta une métairie ((hepma):

Cependant, elle entra dans une belle ville, @ la porte de laquelle
était une métairie, dont la fermiére avait besoin d’un souillon pour
laver les torchons, nettoyer les dindons et I'auge des cochons [8, p. 7].

Kareropist OKaTHBHOCTI Ha MO3HAYECHHS 3aKPUTOTO MPOCTOPY
BHPaKEHA JIEKCEMaMH 3 MPOCTOPOBOK CEMaHTHKOMW: |es basses-
cours (Tl TBOPH), les recoins (3aKyTkH) Ta la Serrure (3amox):

On offrit a ce jeune prince une collation champétre qu’il
accepta; puis il se mit a parcourir les basses-cours et tous les
recoins [8, p. 8].

La curiosité lui fit mettre ['oeil a la serrure; mais que devint-il
en apercevant la princesse si belle et si richement vétue qu’d son air
noble et modeste il la prit pour une divinité 8, p. §].

3aB/KN 3BEPHEHHIO /10 HA3BAaHMX BUINE JEKCHYHUX OMIU-
HUIb OTIOBI/Ia4 3yMiB TEPENATH MOCTYIOBE 3MEHIIEHHS IPOCTOPY,
B SIKOMY BiZIOYBAIOTHCS OTHUCYBAHI MO

Kareropist mokaTuBHOCTI MOXKe iHTEPIpPETYBATHCS K TIEpeMi-
TIEHHS 200 MiCIIe3HAXOKEHHS 00’ €KTa Y IPOCTOPI. 3 TIiEF METOI0
OTOBiJIa4i HAPOIHUX YApiBHIX KA30K BUKOPHCTOBYIOTh Pi3Hi TeMa-
THuHi rpymu giecmiB. [lepenycim e fiecnosa, mo MO3HAYAOTH

niepeOyBaHHs, 3HAXO/KEHHS, IONOXKEHHS Y POCTOP, a TAKOK Jii€c-
JI0BA HA TO3HAYEHHS JIii, CTaHy, (i3U4HOTO, 30POBOTO 1 CIYXOBOTO
CIIPUITHATTS.

Yei fiecrioBa TepepaxoBaHnX TEMATHYHKX TPYTl AKTYali3y0Th
3HAYCHHS CTATHYHHX NPOCTOPOBHX BITHOMIEHb Y JOKATHBHOMY
KOHTEKCTI, y TOMY 9HCIi 1 JIIECTIOBA PYXY, AKIIO PYX HE BUXOIUTH 32
MEXi IIEBHOTO TIPOCTOPY.

[IpoBenene noCTiKeHHS JO3BONUIO BUSBUTH Y (PPaHILY3bKHX
HAPOJHUX YapiBHUX Ka3Kax JI€CIOBA HA TIO3HAYCHHS NEpeCyBaHHs
00’exTiB y mpoctopi, cepen sxux aller, partir, sortir, revenir, se
retirer, s ‘enfermer toro:

Pour cet effet, elle partit la méme nuit dans un joli cabriolet
attelé d’un gros mouton qui savait tous les chemins [8, p. 5].

Elle était confondue; et sous prétexte d "avoir mal aux yeux, elle
se retira dans sa chambre ot la fée Iattendait, plus honteuse qu’on
ne peut dire [8, p. 6].

Il sortit avec peine de cette allée sombre et obscure, mais ce
fut pour s informer qui était la personne qui demeurait dans cette
petite chambre [8, p. 8].

3aBIAKE 3BEPHEHHIO IO JIECTIB PyXy OIMOBifad Ka3KH 3MiT
BIITBOPHTH TIEPECYBAHHS ii if0BUX 0CI0 Ka3KOBHAM MPOCTOPOM,
00’ €KTHBYBABILH TAKMM YHHOM KATETOPII0 JTOKAaTHBHOCTI.

Omxe, mexkcHYHUMHU 3acobamu BepOai3alii kareropii J1oKaTus-
HOCTI y TeKcTax (ypaHIy3bKIX HAPOMHHX YapiBHUX Ka30K €:

— IMCHHUKN 3 JIOKATHBHUM 3HAYCHHSM, 1[0 BKA3YIOTh Ha Mic-
nesHaxoukenns (mepebysanms) o6’exra: le palais, la chambre,
un coin de la cuisine, la basse-cour, le recoin, la serrure (ymosk-
JIMBITIONOTH BepOANi3aIlif0 KaTeropii TOKATUBHOCTI Ha MO3HAYEHHS
3akputoro mpoctopy) Une Ville, une métairie (06’ exTHBYOTH IT0Ka-
THBHICTb BIIKPUTOTO TPOCTOPY);

— TPUCTIBHUKA 3 JTOKAaTHBHEM 3HaueHHaM bien, loin, encore,
plus, 1o nepeaTh TOKATBHO-MPOCTOPOBE MEPECYBAHHS Ka3KOBHX
TepoiB y Ka3KoBOMY MPOCTOPI;

— Jli€cIToBa Ha TI03HAYEHHS pyXy y mpoctopi: aller, partir, sortir,
revenir, se retirer, s ‘enfermer ta i,

— (hopMH HEO3HAYEHOTO APTHKJIS UN, UNe, des sik 3acid 00’ exTu-
BALlil HEO3HAYEHOTO POCTOPY, AKOTOCH KOPOMIBCTBA, MiCTa TOLLIO.

BucnoBku. Sk Bexyya (yHKIIOHATbHO-CEMAHTHYHA KATETOPis
JOKATHBHICTD, TIOHSTIHA CIIBBIIHECEHICTh KO MOB’3aHa 3 Ka3-
KOBIMH 00’€KTaMH, BU3HAYCHHAM MICI[S OTIMCYBAHKX TOJIH, pyXy
00’€KTIB Y Ka3KOBOMY TIPOCTOPI, IX MEkKaMH Ta PO3MipOM, peaizye
00ATBHY BIACTHBICTh MOBH — IIPHHIIHTI BiTOOPAKEHHS.

Buxozsun 3 ofiepikaHuX y mpomeci 0CIiKeHHS Pe3y/IbTaTiB,
MOXKHA CTBEPIKYBATH, 1O 3aBASKH BUKOPUCTAHMM OIOBIAYaMi
MOBHIM 3ac00aM, KaTeropist JOKATUBHOCTI Y (hpaHIly3bKUX HAPOJ-
HUX YapiBHUX Ka3Kax BifoOpakae TeBHI BapiaHTH JOKami3awil
00’€KTa; MOMIEBO-CUTYATHBHHHA (Micue MOJiH, CHTYaIii), mojie-
BO-JTMHAMIYHHIT (TIepeMilleHHs 00’ €KTiB), MPeIMETHO-CIIiBBIIHOC-
HUM (MiCTIe3HAXOUKEHHS 00’ €KTIB BITHOCHO OIUH OTTHOTO), Cy0 €K-
THO-Opi€HTOBaHMH (MictiemepeOyBaHHS 1 CIPUAHATTS MOBIIS)
Ta NapaMeTPUYHUH (ApaMeTpHyHi 0COOMHBOCTI 00 EKTIB).

Kareropist 10KaTHBHOCTI Ka3KOBOro TEKCTY € HOTO BayK/IMBHM
KOMIO3HIIITHAM €JIEMEHTOM, SKHH Peali3yeThes 3aBISKH 3BEp-
HEHHIO OTOBIJIAYiB 710 IGKCHYHUX OMMHMIIb 13 IPOCTOPOBOI CEMaH-
THKo10. [IpocTip Ka30k Haj3BIYAITHO BENMKNii | 6e3MEKHUM, He Mae
BITHOTIEHHS 0 PEATBHOTO MPOCTOPY, TPOTE TiCHO TOB’A3aHUM 13
ONMCYBAHMMH JiIMHU Ta XapaKTePU3Y€eThCS MOCTIHHIMH 3MIHAMH.

BusiBnieni NeKCHYHI OIMHMII 3 JIOKATHBHOI CEMaHTHKON
BOJIOMIIOTh 3/IATHICTIO TMEpeaaBaTd KyMbTYPHI CMHCIH, OCKLIBKH
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TPOCTOPOBi YSBIEHHS (hPaHIly3bKOTO HApOAY € YACTHHOIO HOTo
HAIIOHABHOTO MEHTAJITETY, 0 3HAXOJUTH CBOE BiOOpakeHHS
3ac00aMu MOBH T1iJ1 Yac BKa3iBKH Ha YIIEHYBAHHS TPOCTOPY, CIIPHii-
HATTS 0COOMCTICHOrO MPOCTOPY, OALTY MPOCTOPY HA BIIKPUTHIL /
3aKpHUTHI, a0CTPaKTHAH / KOHKPETHHUI, TAKHii, IO PO3IIMPIOETHCS /
3BYXKYETHCS, @ TAKOK OCMUCICHHS IPOCTOPOBUX CUTYAIIIH.

IlepenexkTnBH MOXAJBIINX J0CTiLKeHb BOAYaEMO y 3amy-
YeHHI 10 TOCIIKEHHS HIMEIBKMX HAPONHMX YapiBHHX Ka30K i3
METOI0 TMPOBEICHHS MOPIBHAHHS 3aco0iB BepOanizauii Kareropii
JIOKAaTHBHOCTI HA MarepialiB JABOX MOB, N[0 HANEXKATh JIO Pi3HHX
MOBHHX I'pYIL.
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Shvets T. The means of locative category verbalization
in folk French fairy tales

Summary. In the article, the author demonstrates
the results of the research devoted to finding out the means
of locative category verbalization in folk French fairy tales.
The emphasis is on the importance for people of the space as
a category of their self-identification in spatial continuum. It
was revealed that the results of objective reality perception find
its way into the language units. As a result of the conducted
research a work definition of locative category in folk fairy
tales was formed. According to the article, it is a special model
of reality created by tellers where the duration of the events,
the location of the objects and their movements are defined.

It was defined that the locative category is
a subject of research for native and foreign scientists such
as O.V. Bondarko, O.V. Vynohradova, M.V. Vsevolodova,
Yu.M. Karaulov and others. In their scientific papers, they
interpretate the locative category as a somewhat complex
functional semantic category, which demonstrates by language
means all the types of spatial meaning and expresses the spatial
relations between objects that are reflected in the individuals’
consciousness. Study of scientific papers on this problem
allowed to learn that it is urgent and could be viewed more.

After the analysis it was found out that in folk French
fairy tales the locative category can be differentiated into
the narrator’s space and the characters’ space. The fairy tale
space has such features as openness/ closeness, abstractiveness /
specificity, the ability to widen / tighten.

The means of locative category verbalization in folk French
fairy tales are nouns, adverbs and the verbs with locative
semantics, as well as the indefinite articles. All the information
above allows us to state that the means of locative category
verbalization apart from the direct description of the French
people’s space differentiation, can show the specifics of folk
believes reflecting the national mindset.

Key words: locative category, folk French fairy tale, verbal
interpretation, cognitive activity, location, space orientation.
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